
Наруто радостно мурлыкал, идя в свой класс. Вчерашний день был, без сомнения, одним из
лучших в его жизни. У него была прекрасная новая девушка, самая великолепная земля в Суне
и класс, полный энергичных, готовых к работе молодых умов. Сейчас мало что могло испортить
ему настроение.

Он весело помахал Кари рукой, когда проходил мимо, и не обратил внимания на выражение
желания в ее глазах. Ему нравилась эта женщина, но в ней не было того, что он хотел видеть в
девушке. Но она могла бы сделать счастливым какого-нибудь другого мужчину... Возможно,
ему стоит представить ее Канкуро, проинструктировав того, чтобы он не был самим собой.

Никто, казалось, не заметил красную накидку на его плечах, но, опять же, жители Суны,
похоже, не замечали в нем ничего ненормального. Им быстро дали понять, насколько
эксцентричным он может быть, когда он прибыл сюда более года назад.

Он оглядел комнату и обнаружил, что она пуста, студентов еще не было. Он пришел рано
утром, но это дало ему возможность прочитать письмо от Цунаде, которое Гаара передал ему
вчера вечером. Он запрыгнул на парту и, скрестив ноги, вскрыл конверт. Из конверта
вывалилась стопка писем, и он улыбнулся. Рука будет болеть от сегодняшнего письма друзьям,
но этот небольшой дискомфорт стоил того. Он вытащил письмо, написанное несколько
небрежным почерком, и быстро прочел его. Оно было наполнено добрыми пожеланиями и
излияниями молодости от команды Гая. Неджи и Тен-Тен написали, что желают ему удачи и
надеются когда-нибудь увидеть его снова.

Ли и Гай нарисовали рисунок, на котором они стояли, обняв друг друга за плечи, в позе
«хорошего парня» на фоне заката. Наруто улыбнулся и положил письмо на место. Эти двое -
это уже слишком.

Хината написала ему очень милое письмо с пожеланиями всего наилучшего и словами о том,
как сильно она по нему скучает. Наруто вздохнул и посмотрел на потолок. Если бы он остался
в Конохе, Хината была бы хорошей девушкой. Она была доброй и отзывчивой, а главное,
терпимой к его глупостям до святости. Он очень скучал по ней и надеялся, что когда-нибудь
увидит ее снова, хотя бы для того, чтобы немного поговорить с ней.

Ее письма, кроме писем Цунаде, всегда были самыми подробными и обстоятельными. Он был
рад, что она ищет любовь в другом месте, хотя пока и не нашла ее. У Шино и Кибы все было
хорошо, а Куренай-сенсей с трудом воспитывала своего ребенка, хотя все ученики помогали ей,
особенно Шикамару. Он считал, что это его долг перед Асумой-сенсеем...

Ино и Чоджи помогали, где могли, но иногда они оступались, и Ино легко впадала в
депрессию. Хината взяла на себя ответственность помогать другим, и Наруто знал, что под ее
бдительным присмотром все его друзья будут в порядке.

Последнее письмо было от Цунаде, и ему стало интересно, как идут дела. С большим
любопытством он раскрыл письмо и начал просматривать пергамент.

«Дорогой Наруто,

Я надеюсь, что у тебя все хорошо в Суне. Гаара сказал, что ты превращаешься в одного из
лучших учителей его академии, и, хотя мне неприятно это признавать, ты, вероятно, держишь
маленьких сопляков в узде. Представь, если бы твои родители увидели тебя сейчас... Узумаки
Наруто, учитель. У Джирайи чуть инфаркт не случился, когда он это услышал, а я неделю не
могла перестать смеяться. Ты всегда был таким непоседливым в детстве...



Совет все еще настаивает на твоем возвращении домой, но я не хочу сдаваться. Я не позволю
им разрушить твое счастье. Я не позволю, чтобы с тобой что-то случилось, если смогу это
предотвратить.

Дом твоей семьи был продан Хьюга на аукционе, и с тех пор они превратили его в
историческую достопримечательность. Несмотря на первоначальные опасения, Хината
переехала туда и с благословения Хиаши выполняет обязанности смотрителя. Клянусь, после
твоего отъезда у этой девчонки в одночасье вырос хребет...

У Джирайи дела идут прекрасно, и, хотя он уже не может писать без посторонней помощи, ему
все еще удается приспосабливаться. Он довел свой призыв до уровня одноручных печатей и
заставляет этих проклятых жаб писать то, что он думает, пока он подглядывает. Когда-нибудь я
его поймаю.

К сожалению, Какаши и Сакура все еще переживают из-за твоего ухода. Мы ничего не
слышали ни от Саске, ни от команды Хеби уже больше года, и это само по себе необычно. Я не
знаю, что думать об этом молодом человеке...

С тех пор Акацуки затаились. Мы с Гаарой ведем постоянное наблюдение, но они как будто
исчезли с лица земли. Это меня очень беспокоит. Мы не знаем, где они и что делают, поэтому
смотри в оба, потому что, скорее всего, они следят за тобой.

Я не знаю, что еще сказать, кроме того, что мы все любим и скучаем по тебе. Мы хотим, чтобы
ты помнил, что несмотря ни на что, тебе всегда рады в Конохе. Это всегда будет твой дом. Суна
может быть твоим местом жительства, но ты родился среди деревьев и воды, а не в пустыне. Ты
не можешь оставить это позади.

Я не хочу, чтобы ты отвечал на это письмо, так как мы навестим тебя через пару месяцев. Я
хочу увидеть, чем ты занимаешься, своими глазами. Я хочу знать, завязались ли у тебя
отношения. Я хочу увидеть, как ты преподаешь. Я хочу снова обнять тебя.

Я скучаю по тебе и скоро увидимся.

С любовью,

Цунаде

P.S.

Извращенец прислал тебе свою новую книгу в печати в углу. Прочти ее ради него.
Удивительно, но это не порнография, а приключение эпического масштаба. Он сказал, что
давно ее вынашивал и недавно закончил.

P.S.S.

На днях Анко поймала его за подглядыванием и сломала ему запястье. Он два дня плакал, как
маленькая девочка с ободранной коленкой...»

Наруто хихикнул и сложил письмо, убрав его в карман. Значит, они собирались в гости? Что ж,
у него есть для них сюрприз. Он удивлялся, что письма Цунаде всегда заставляли его
чувствовать себя грустным и счастливым одновременно, как будто они были в комнате вместе с
ним. Его уши уловили звук приглушенной болтовни, и он поднял голову, чтобы посмотреть на
свой класс. Он читал дольше, чем думал.



Он вскочил с парты, его ноги гулко стучали по деревянному полу. Оскалившись на класс, он
приготовился взорвать их маленькие умы.

- Доброе утро, класс!

- Доброе утро, Наруто-сенсей.

- Сегодня мы отправимся на экскурсию. Только мы, без других классов. У меня есть, что вам
показать. Но сначала познакомьтесь с Санзоку, моим новым призывом.

Маленькая красная панда спрыгнула на пол рядом со своим хозяином и помахала классу
рукой.

- Здравствуйте.

Его бедные маленькие уши едва не кровоточили от визга потенциальных куноичи...
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Темари была рада, что брат не отправляет ее в Коноху на некоторое время. Это даст ей
возможность расслабиться и отдохнуть, а она в этом очень нуждалась. После возвращения с
письмами для Наруто, она была рада, что у нее есть немного свободного времени. В конце
концов, ей нужно было наладить новые отношения.

Сейчас она направлялась на участок своего парня, чтобы провести некоторое время в тени под
деревом с хорошей книгой. Прошло слишком много времени с тех пор, как она просто
расслаблялась. Она знала, что Наруто скоро придет туда со своим классом, но место было
достаточно большим, чтобы ее не заметили, если только она сама этого не захочет. В качестве
бонуса, возможно, она сможет снова услышать его речь. Она любила слушать его речи.

Темари прошла по переулку и подошла к стене, через которую они вошли накануне. Она
казалась целой, но она знала, что это было всего лишь гендзюцу Наруто, закрывающее все
открытое пространство. Сделав глубокий вдох, она шагнула вперед и прошла сквозь иллюзию,
выйдя в зеленое великолепие с другой стороны.

Она улыбнулась, направляясь к своему дереву - тому самому, где Наруто попросил ее стать его.
Это было самое уютное место, которое она смогла найти, и оно имело для нее особое значение.
Она расстелила на земле одеяло и улеглась на него, поставив рядом чайник с зеленым чаем и
тарелку с печеньем, и начала читать свою книгу.

Она была на полпути к третьей главе, когда ее внимание привлекла вспышка серого цвета. Она
не повернула голову, чтобы не выдать, что увидела это, но глаза ее метнулись посмотреть, что
это было, и она постаралась не хихикнуть, увидев загадочное серое пятно.

Еноты вернулись и пытались незаметно стащить печенье с ее тарелки. Темари усмехнулась,
когда один из них медленно подкрался к ней, виляя пышным хвостом в предвкушении. Прежде
чем он успел схватить печенье и убежать, Темари поймала его за шиворот и поднесла к лицу,
ухмыляясь как маньяк.

- Если вы, ребята, хотите печенья, вам нужно только попросить.

Маленький пушистик смутился, что его поймали, и попытался казаться меньше, но Темари не
обратила на это внимания и усадила его к себе на колени, а затем достала печенье и протянула



его. Он радостно замяукал и начал грызть лакомство, а потом свернулся калачиком у нее на
коленях и уснул. Темари хихикнула над его выходкой и продолжила читать свою книгу.

Она была на пятой главе, когда услышала крик и увидела, как один из учеников Наруто
пролетел через дыру.

«Похоже, он здесь...»
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Оторвав Санзоку от учениц, Наруто повел его к своему участку с растерянным классом на
буксире. Санзоку сидел на его плече, его хвост был полностью распушен, и он то и дело бросал
взгляды на девушек позади них. Наруто вздохнул и заговорил, не поворачиваясь.

- Девушки, ведите себя прилично. Санзоку не домашнее животное, он - призыв. Он не любит,
когда его ласкают.

Девочки вздохнули и утвердительно закивали, и отряд продолжил путь, пока не дошел до
знакомого переулка. Наруто повернулся, пошел по нему и остановился в конце. Его ученики
недоуменно смотрели на него и ждали объяснений.

- Итак, класс, слушайте. То, что я собираюсь показать вам, является совершенно секретным.
Вы никому не должны рассказывать о том, что здесь увидите, даже своим родителям. Я
серьезно. Если я узнаю, что вы кому-то рассказали, вы покинете мой класс. Понятно?

Все дети сглотнули и кивнули головой. Никто не хотел, чтобы его выгнали из класса Узумаки
Наруто. Наруто улыбнулся и хлопнул в ладоши.

- Хорошо. Теперь мне нужен доброволец для демонстрации. Ты, в зеленой рубашке, иди сюда.

Мальчик проворчал, что у него есть имя, и пошел вперед. Как только он оказался в пределах
досягаемости, Наруто схватил его за воротник и притянул к себе.

- Скажи мне, мальчик, что случится, если я брошу тебя в стену?

Мальчик начал потеть и заикаться.

- Я... я, наверное, буду как минимум в нокауте. Возможно, у меня будет несколько сломанных
костей.

Наруто усмехнулся, показав клыки.

- Ты уверен? В этой стене может быть что-то приятное.

- Я так не думаю. По-моему, она довольно твердая.

Наруто вздохнул и повесил голову.

- Я немного разочарован во всех вас, но именно поэтому я приглашу мастера гендзюцу, чтобы
он помог нам. В этой области есть гендзюцу, и никто из вас его не почувствовал. Цок, цок. А
что касается тебя...

Наруто швырнул мальчика головой в стену и смотрел, как тот исчезает. Все ученики кричали,
что он сошел с ума, пока не увидели, что мальчик просто... исчез. Наруто повернулся к



ученикам с широкой ухмылкой и положил руки на бедра.

- Хорошо, кто следующий?
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Темари ухмыльнулась, глядя на недоуменное выражение лица ученика, когда мальчик
кружился по кругу. У нее была такая же реакция, она знала, но было забавнее смотреть, как
это делает кто-то другой. Один за другим появлялись ученики, и все они стояли в одном месте,
завороженные красотой происходящего. Наруто, наконец, вышел вслед за последним и
помахал Темари. Она помахала в ответ и вернулась к чтению своей книги. В конце концов, это
было ее свободное время.

- Итак, класс, добро пожаловать в мой дом. Здесь мы будем иногда тренироваться.

Маленькая девочка подняла руку.

- Сенсей, это часть гендзюцу?

Наруто засмеялся, сорвал с дерева яблоко и бросил его ей.

- Откуси и скажи мне, настоящее оно или нет.

Она понюхала фрукт и покатала его в руках, а затем откусила и ярко улыбнулась.

- Это... вкусно.

Другие ученики сразу же разбежались, чтобы исследовать это место. Некоторые пошли к
деревьям и начали лазить по ним, некоторые пили воду в ручье, а некоторые просто сидели в
тени, наслаждаясь тем, что их не палит неумолимое солнце. Наруто прошел по траве к Темари
и сел рядом с ней, поцеловав ее в щеку.

- Привет, милая. Что это за клубок меха?

Темари посмотрела на храпящего на коленях маленького котенка и хихикнула.

- Он пытался украсть мое печенье, и я его поймала. Я дала ему печенье, он свернулся на мне
калачиком и заснул. Он забавный.

- Да, еноты... странные. Санзоку пользуется успехом у женской части моего класса.

- Не сомневаюсь. А где этот красный шар-пуф?

- Прячется в ветвях над нами.

Груша упала на голову Темари, и она посмотрела в глаза Санзоку.

- Я не шар-пуф, чтоб ты знала. Я красная панда. Мы не пушистые.

- Ага, да. Еноты пушистые по сравнению с ласками. Они более обтекаемые.

- Мы сильнее. Они быстрее. Мы используем воду. Они используют ветер. Это несправедливое
сравнение, основанное на таких вещах, как тела.



- Ты все еще шар-пуф.

- ...ты мне не нравишься...

Темари высунула язык, и Наруто поймал его. Она расплавилась в поцелуе, и они расстались,
когда ученики издали коллективное «фууууу» Наруто вздохнул, вставая.

- Похоже, мне пора начинать учить, раз их любопытство удовлетворено. Увидимся позже,
хорошо?

Она кивнула и посмотрела, как он собирает детей в кучу. Это будет интересно.
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